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importa. La gloria aungue con lento paso, llega al
fin un dia, v si no tendi6 sn manto resplandeciente
sobre los hombros de Pimentel cuando aun vivia, pa-
ra gue con ¢l se arropase al penetrar en la obscura
eternidad, eomo dijera el poeta, lo extenders sin du-
da sobre el monumento que el amor filial le erige
al publicar sus Obras.

Coyoacfin, D. F. Septiembre 12 de 1903

Franoiseo Sosa.
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sta por los éseritores mas s, sin criterio
mo tiempo winistro, antes gue ningtn ofro lo
1 dato preciose 4 los historiadores respecto a
las emigraciones de los pueblos de Andhuac, la demos
tracion de que existen vestigios arasco en el Norte de
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CAPITULO L

EL MEXICANO, NAHUATL O AZTECA.

10N ES PRELIMINAR

o V1L, segin la Ci
ro, apar sélebre nacion Tolte

I reina de Tula v la adelanta izacién que los espa-

5 encontraron entre los azteeas y te canos. Lamonar-
) tolteca termind antes de en i
hambre ¥ la guerra eivil,
»migrando el ¥esto principalmente hac
hasta Guatemala y Nicaragua, segin el historiador
xoch

mada ch

con los toltecas, gue aun quedaban en el pafs, y eiviliz
por eéllos, fundd el de Texcoco 6 Alcohuacan, todavia

cistente & L lleg espafioles.

gunos afios después de estableci s chichimees

ron del Norte seis tribus de las siete conocidas con
nombre de Nokuatineas, pues una de ellas, la mexicana, se
quedd atr asta 11 -ib6 4 Tula. Los nombres con
que se conocicron dest tribus fu 7 himileas,
Chalcas, Tepaneeas, Tlahuicas, Colhuas, Tla as
Moxicanos, cuyos nombres tomaron de los Ingares que fun-




